	Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracijos tipinė forma, patvirtinta Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodžio 29 d. įsakymu Nr. 1S-233

(Nacionalinio saugumo reikalavimų atitikties deklaracijos tipinė forma)



(tiekėjo pavadinimas)


(adresatas (perkančiosios organizacijos / perkančiojo subjekto pavadinimas)

NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMŲ ATITIKTIES DEKLARACIJA


20__ m._____________ d. Nr. ______
__________________________
(Sudarymo vieta)

Aš,                                                                                                                    ,
(tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a))                                  ,
(tiekėjo pavadinimas)
dalyvaujantis (-i) __________________________________________________ 
(perkančiosios organizacijos / perkančiojo subjekto pavadinimas)
vykdomame                                                                                                             , 
(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)
atitinka toliau nurodomus reikalavimus:
	Standard Form of   Declaration of Compliance with National Security Requirements approved by Order No. 1S-233 of 29 December 2022 of the Director of the Public Procurement Office

(Standard Form of Declaration of Compliance with National Security Requirements)


(Supplier’s name)


(Addressee (name of the contracting authority / contracting entity)

DECLARATION OF COMPLIANCE WITH NATIONAL SECURITY REQUIREMENTS

No._____ _________________20__
__________________________
(Place of conclusion)

I,                                                                                                                     ,
(Job title, name and surname of the supplier’s manager or its authorised person)
hereby confirm that                                                                 I manage (represent),
(Supplier’s name)    
participating in the procurement procedure conducted by  ________________________________________________________________                             
(Name of the contracting authority / contracting entity)
for                                                                                                                             , 
(Title of procurement object, procurement number, date of publication of procurement in CPP IS)
complies with the requirements set out below:

	

		×
	tiekėjo siūlomos prekės nekelia grėsmės nacionaliniam saugumui – vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo (toliau – VPĮ) 37 straipsnio 9 dalies 1 punktu, prekių gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo nėra registruoti (jeigu gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose. 
(skelbiamų derybų specialiosios pirkimo sąlygos 23 p.)


	
	

	
	



	
	×
	goods offered by the supplier pose no threat to national security  – pursuant to Article 37(9)(1) of the Law on Public Procurement of the Republic of Lithuania (hereinafter – the PPL) the manufacturer of goods, or a person controlling it, is not registered (if the manufacturer, or the person controlling it, is a natural person – is not a permanent resident or a national) in the countries or territories referred to in the list provided for in Article 92(14) of the PPL. 
(23 p. special procurement conditions (spc) for a negotiated procedure with publication of a contract notice)
                 


	
	

	
	




		×
	tiekėjas neturi interesų, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui – vadovaujantis VPĮ 47 straipsnio 9 dalimi, jis pats, jo subtiekėjai ar ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi ar juos kontroliuojantys asmenys nėra registruoti (jeigu tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose. 
(skelbiamų derybų specialiosios pirkimo sąlygos 23 p.)
                                    


	
	

	
	



	
	×
	the supplier has no interests that could threaten national security – pursuant to Article 47(9) of the PPL, it is neither itself nor its subcontractors or economic entities on whose capacities it relies, or the persons controlling them, are registered (if the supplier, its subcontractor, economic entity on whose capacities it relies, or the controlling person, is a natural person –  is not a permanent resident or a national) in the countries or territories referred to in the list provided for in Article 92(14) of the PPL. 
(23 p. special procurement conditions (spc) for a negotiated procedure with publication of a contract notice)

	
	

	
	


                                     

	
	×
	tiekėjo siūlomos prekės nekelia grėsmės nacionaliniam saugumui – vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto, ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo (toliau – PĮ) 50 straipsnio 9 dalies 1 punktu, prekių gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo nėra registruoti (jeigu gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose.
 (skelbiamų derybų specialiosios pirkimo sąlygos 23 p.)



	
	

	
	



	
	×
	goods offered by the supplier pose no threat to national security  – pursuant to Article 50(9)(1) of the Law on Procurement by Contracting Entities Operating in the Water, Energy, Transport and Postal Services Sectors of the Republic of Lithuania (hereinafter – the PL) the manufacturer of goods, or the person controlling it, is not registered (if the manufacturer, or the person controlling it, is a natural person – is not a permanent resident or a national) in the countries or territories referred to in the list provided for in Article 92(14) of the PPL. 
(23 p. special procurement conditions (spc) for a negotiated procedure with publication of a contract notice)
  

	
	

	
	




	Patvirtinu, kad šie duomenys yra teisingi ir aktualūs pasiūlymo pateikimo dieną.
	I hereby confirm that these data are correct and up to date on the date of submission of the tender.

	Suprantu, kad vadovaudamasis VPĮ 39 straipsnio 4 dalimi, PĮ 52 straipsnio 4 dalimi perkančioji organizacija / perkantysis subjektas bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių atitiktį VPĮ 37 straipsnio 9 dalies, PĮ 50 straipsnio 9 dalies, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.
	I understand that pursuant to Article 39(4) of the PPL, Article 52(4) of the PL the contracting authority / contracting entity is entitled at any time during the procurement procedure to request candidates or tenderers to submit the documents (in whole or in part) confirming compliance with Article 37(9) of the PPL, Article 50(9) of the PL, where this is necessary to ensure the proper conduct of the procurement procedure.

	Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu, turės būti pateikti perkančiosios organizacijos / perkančiojo subjekto nurodyti atitiktį nacionalinio saugumo reikalavimams patvirtinantys dokumentai.
	I understand that, if according to the results of evaluation the tender is identified as winning, the documents confirming compliance with national security requirements as indicated by the contracting authority / contracting entity will have to be submitted.

	             

(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigos, vardas, pavardė, parašas)


	             

(Office position, name, surname and signature of the Supplier or its authorised person)
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